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No. 14956. CONVENTION ON PSY- N° 14956. CONVENTION SUR LES 
CHOTROPIC SUBSTANCES. CON- SUBSTANCES PSYCHOTROPES. 
CLUDED AT VIENNA ON 21 FEB- CONCLUE À VIENNE LE 21 FÉ 
RU AR Y 1971' ' VRIER 1971'

RATIFICATION
Instrument deposited on: 

20 November 1978
UKRAINIAN SOVIET SOCIALIST RE 

PUBLIC
(With effect from 18 February 1979.)
With the following reservations in respect 

of article 19 (1) and (2) and article 31:

RATIFICATION
Instrument déposé le : 

20 novembre 1978
RÉPUBLIQUE SOCIALISTE SOVIÉTIQUE 

D'UKRAINE
(Avec effet au 18 février 1979.)
Avec les réserves suivantes à l'égard des 

articles 19, paragraphes 1 et 2, et de l'arti 
cle 31 :

[UKRAINIAN TEXT — TEXTE UKRAINIEN]

« YKpaÏHCbKa PaflHHCbKa CoujaJiicTKraHa Pecnyôjiiica 6yfle BBa>KaMH flua ceôe 
sKOBHMH nojio>KeHHH nyHKTiB 1 i 2 era™ 19 KoHBeHu,iï npo ncHXOTpoimi 

peioBHHH 1971 poxy CTOCOBHO #o flep>KaB, nosoasjieHHx MOJKJIHBOCTÎ cTara yiacHHicaMH 
KOHBCHUJÏ Ha ocHosi npou,e,nypH, nepeflôa^eHoï CTaiTeio 25 u,ieï KoHBeHU,iï.

« YKpaï'HCbKa PaflHHCbKa CoijiajiicTHHHa PecnyÔJiiica ne BBaJKae pfl% ce6e 
OÔOB'HSKOBHMH nojio>KeHHîi CTarri 31 KOHBCHUJÏ moflo nepeflani B MbKHapoflHHH Cyfl 
cnopy npo TJiyManeHHfl aôo sacTocyBaHH» KOHBCHLU"! Ha npoxaHHfl 6y,rn>-flKoï 3 CTOpin y 
cnopi i saHBJine, mo AJIH nepeflani TaKoro cnopy MbKHapoflHOMy Cyfly HeoôxiflHa B 
KO>KHOMy OKpeMOMy BHnaflKy aro^a ycix CTOpin, HKÎ ôepyTb ynacTb y cnopi ».

[TRANSLATION]

The Ukrainian Soviet Socialist Repub 
lic will not consider itself bound by the pro 
visions of article 19, paragraphs 1 and 2, of 
the Convention on psychotropic substances 
of 1971 2 as applied to States not entitled to 
become Parties to the Convention on the 
basis of the procedure provided for in arti 
cle 25 of that Convention.

The Ukrainian Soviet Socialist Republic 
does not consider itself bound by the provi 
sions of article 31 of the Convention con 
cerning the referral to the International 
Court of Justice of a dispute relating to the 
interpretation or application of the Conven 
tion at the request of any one of the Parties

[TRADUCTION]

La République socialiste soviétique 
d'Ukraine ne se considérera pas liée par les 
dispositions des paragraphes 1 et 2 de l'arti 
cle 19 de la Convention sur les substances 
psychotropes de 197l 2 concernant les Etats 
privés de la possibilité de devenir Partie à 
la Convention en raison de la procédure 
prévue à l'article 25 de cette Convention.

La République socialiste soviétique 
d'Ukraine ne se considère pas liée par les 
dispositions de l'article 31 de la Convention 
qui stipulent que tout différend concernant 
l'interprétation ou l'application de cette 
Convention sera soumis à la Cour interna 
tionale de Justice à la demande de l'une des

1 United Nations, Treaty Scries, vol. 1019, p. 176, and 
annex A in volumes 1035, 1039, 1040, 1043, 1045, 1048, 
1056, 1060, 1066, 1077, 1097 and 1110.
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to the dispute and declares that the referral 
of any such dispute to the International 
Court of Justice shall in each case require 
the consent of all Parties to the dispute.

With the following declarations in respect 
of articles 25 and 27:

Parties au différend, et elle déclare qu'un dif 
férend de ce genre ne peut être soumis à la 
Cour internationale de Justice qu'avec 
l'accord de toutes les Parties au différend 
dans chaque cas.

Avec les déclarations suivantes à l'égard 
des articles 25 et 27 :

[UKRAINIAN TEXT — TEXTE UKRAINIEN]
« yicpaÏHCbKa Pa^HCbKa Coiu'anicxHHHa PecnyÔjiixa aa^BJiae, mo nojioMcemw cxax- 

TÎ 25 KoHBeHU,iï npo ncHxoxpomd PCMOBHHH, y BiflnoBiflHOcxi 3 HKHMH 
noaôaBJiflexbcfl MoacjiHBOcxi craxH yiacHHKOM n,ieï KoHBeHiu'ï, nocarb 
xapaKxep, i ssaacaa, mo KoHBemn'fl sriflHO 3 npHHuanoM cyBepennoï pisnocxi #ep>KaB 
noBHHHa 6yxH BiflKpHTa fljifl ynacxi acix aaÎHxepecoBaHHx flep>KaB 6ea 

iï a6o
« YicpaiiHcbKa PaffHHCbKa CoujiajiicxHiHa PecnySjika BBa>Kae HeoôxiflHHM 

mo nojioaceHHfl cxaxxi 27 KoHBeHm'ï cynepeiaxb fleioiapai-uï TeHepaJibHo'i AcaMÔJieï 
OpraHisaLu'ï Oô'e^HaHHX Hau.iîî npo HaflaHHH nesajiejKHOCTi KOjioHiajibHHM KpaïnaM i 
HapoflaM, XKa nporojiocHJia HeoôxiflHÎcxb « Heraftno i ôessacxepe^HO noKJiacxn Kpaft 
KOJioHiajiisMy B ycix fioro (popMax i npoasax » (pesojiK)u,ia 1514 (XV) Bip, 14 rpy^HH 1960 
pOKy) ».

[TRANSLATION]
The Ukrainian Soviet Socialist Republic 

states that the provisions of article 25 of the 
Convention on psychotropic substances, 
under the terms of which a number of States 
are not entitled to become Parties to the said 
Convention, are of a discriminatory nature 
and considers that, in accordance with the 
principle of the sovereign equality of States, 
the Convention should be open for partici 
pation by all interested States without any 
discrimination or restriction.

The Ukrainian Soviet Socialist Republic 
deems it essential to state that the provi 
sions of article 27 of the Convention are at 
variance with the Declaration on the 
Granting of Independence to Colonial 
Countries and Peoples of the United Nations 
General Assembly (resolution 1514 (XV) of 
14 December I960) 1 , which proclaims the 
necessity of "bringing to a speedy and 
unconditional end colonialism in all its forms 
and manifestations".

[TRADUCTION]
La République socialiste soviétique 

d'Ukraine déclare que les dispositions de 
l'article 25 de la Convention sur les subs 
tances psychotropes, aux termes duquel 
certains Etats se voient privés de la possibi 
lité de devenir Parties à cette Convention, 
ont un caractère discriminatoire et elle 
considère que la Convention, conformément 
au principe d'égalité souveraine des Etats, 
doit être ouverte à l'adhésion de tous les 
Etats intéressés sans aucune discrimination 
ni restriction.

La République socialiste soviétique 
d'Ukraine juge nécessaire de déclarer que 
les dispositions de l'article 27 de la Conven 
tion sont en contradiction avec la Déclara 
tion de l'Assemblée générale de l'Organisa 
tion des Nations Unies sur l'octroi de 
l'indépendance aux pays et aux peuples 
coloniaux, qui proclamait la nécessité « de 
mettre rapidement et inconditionnellement 
fin au colonialisme sous toutes ses formes 
et dans toutes ses manifestations » [résolu 
tion 1514 (XV) du 14 décembre I960] 1 .

Registered ex offïcio on 20 November 1978. Enregistré d'office le 20 novembre 1978.

1 United Nations, Officitil Records of the General 
Axseniblv, Fifteenth Session, Supplément Ntt. 16 
(A/4684), p. 66.

1 Nations Unies, Documents officiels de l'Asxetnhlée 
nénénilf, quinzième .VCJ.VIOH, Supplement n'1 16 
(A/4684), p. 70.
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